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AHHOTaIUA

Hucuurummna «WMHocTpanublii sA3bIK 3 ((paHily3ckuil)» BXOAUT B 00paz0BaTEIbHYIO
[IpOrpamMMy BBICIIETO 00pa3oBaHM — MpOTpaMMy OakajiaBpuaTa 1o HaIlpaBICHUIO MOJITOTOBKH/
cneunanbHoctd  41.03.05  «MexayHapoaHble  OTHOLIEHHS»  HampaBieHHOCTH — «OOmas
HanpaBJICHHOCThY. [lucuuiumHa peanusyercs kKageapoid «Ne83».

JucuuiuivHa HaneneHa Ha (JOpMUPOBAHKE Y BBIITYCKHHUKA CIIETYIOIUX KOMIETSHIUI:

VYK-4 «CriocobeH OCyIIeCTBIISATh ACIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW M THCHMEHHOMN
¢dopmax Ha rocyJapcTBEHHOM s3bike Poccuiickoii @enepanuit 1 ”HOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE (ax)»

Conmepxanne  JUCHMIUIMHBI ~ OXBAaThIBa€T  KPYr  BOIPOCOB,  CBSI3QHHBIX  C
COBEpIIICHCTBOBaHUEM opdorpadudeckord, opPodnuIeckor, JEKCHICCKOW U TIpaMMaTHYECKOM
HOPM H3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO (PPaHIy3CKOTO s3bIKa B Ipejeiax MpOrpaMMHBIX TpeOOBaHUM
Y MX TIPAaBUJIBHBIM HCTIOJIb30BaHNEM BO BCEX BUAAX PEUEBOM KOMMYHHKAIINH.

[IperoraBanue MUCHMIUIMHBI TIPEAYCMaTPUBAET ClEAyIomue (OPMBI OpraHH3aluu
y4eOHOTO MpoIecca: MPaKTUIECKUe 3aHATHSI, CAMOCTOsITeIbHAsE paboTa 00yUJaroIIerocs.

[IporpaMmo#i TUCHMITIMHBI TMPEXYCMOTPEHBI CIEAYIONINEe BHIBl KOHTPOJS: TEKYIIHMA
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH, IPOMEXKYTOYHAS aTTecTalus B opMe IK3aMeHa.

OO0mas TpyJI0eMKOCTh OCBOCHHS JUCIUILINHBI cocTaBiisieT 10 3adeTHbIX emuHuI], 360
4acoB.

S3bIK 00yueHHs O JUCHMILINHE KPYCCKUNA/PPaHITy3CKUN»




1. TlepeueHb MIAHUPYEMBIX PE3YABTATOB OOYUCHHUS 110 TUCIUTUTHHE

1.1. [enu npenoaaBaHust JUCHUIUIHHBI

enpro mpenogaBaHusl JAHHOTO TMPAKTUYECKOTO Kypca MO (PAHIY3CKOMY SI3BIKY
saBisieTcss  (GopMHpoBaHWE YPOBHS KOMMYHHUKATHBHOW  KOMIICTCHIIMH, IO3BOJISIOIIETO
BBITyCKHUKY ['YAIl mnpakTUYecKu IMOIh30BATHCSI WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, BCEMHU BHJIAMU
pEYeBOM JICATEIIBHOCTH, U, B IEPBYIO OUYEPEIb YCTHOU PEUbi0, KaK B OBITOBBIX CHUTYaIlUsAX, TaK U
B npodeccroHaATbHOM paboTe, a TakkKe JIs JajdbHeero oopa3oBaHus © caMOOOPa30BaHMSL.

1.2. JlucuumiwHa  BXOOUT B COCTaB  4YacTH, (QOPMHUPYEMOW  yJ4aCTHUKAMU
00pa30BaTeNIbHBIX OTHOIICHHUN, 00pa30BaTEILHOM MPOTpaMMBbI BBICIIETO 00pa3oBaHus (nanee —
OIl BO).

1.3. TlepedeHb MIIAHUPYEMBIX PE3yIbTATOB OOYUCHHSI IO TUCIIUTUITMHE, COOTHECCHHBIX C
IUIaHUpyeMbIMU pe3ynbTratamu ocBoenus OIT BO.

B pesynpTaTe mM3ydeHUs AUCHUIUIMHBI OO0yYarOIUNCS JTOJDKEH 00JIaiaTh CIEAYIOUIUMU
KOMITETEHITUSIMU WJIM UX JacTsAMHU. KOMITEeTEHITMN W WHAUKATOPHI MX JOCTH)KCHUS TTPUBEICHBI B
Taomuie 1.

Tabnuna 1 — IlepeyeHs KOMIETEHIIMI ¥ MHIUKATOPOB UX JIOCTHIKEHUS

Kareropus Konmn
Ko v HanMeHoBaHNe UHIMKATOPa TOCTHKEHUS
(rpynmna) HaWMEHOBaHUE B —
KOMITETEHITUHI KOMIIETEHITUH
VK-4.3.1 3HaTh NpUHIMIBI TIOCTPOEHUS YCTHOTO U
MUCHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHUS HA TOCY/IapCTBEHHOM
YK-4 Cnocoben a3bike Poccuiickoit denepanuu U1 HHOCTPAaHHOM(BIX)
OCYILIECTBIISATh s3pIKe(ax); IpaBUiia ¥ 3aKOHOMEPHOCTH JIETIOBOM
JIEJIOBYIO YCTHOW M MHUCbMEHHON KOMMYHHUKAIIUHU, B TOM YHCIIE
KOMMYHHKAIUIO B B LudpoBoii cpene
VHUBEpCaTbHbIE YCTHOM U } VK-4.V.1 ymers OCYIIECTBIIATE AENOBYIO
P — MUCbMEHHOM (popMax | KOMMYHHKAIUIO B YCTHOM U MHCbMEHHO dopmax Ha
Ha TOCyJapCTBEHHOM | rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u
s3pike Poccuiickoit WHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX), B TOM YHCIIE C
Oenepanuu u HCIIOJIb30BaHUEM IIU(PPOBBIX CPEICTB
WHOCTPAHHOM(BIX) VYK-4.B.1 BnageTh HaBbIKaMU JCJIOBBIX
si3bIKe(ax) KOMMYHHUKAIIMI B YCTHOM U TUCbMEHHOU (popme Ha
PYCCKOM U MHOCTPAHHOM si3bIKe(ax), B TOM YHCIE C
MCI0JIb30BaHUEM IIU(PPOBBIX CPEICTB

Tadaure 2.

2. Mecro nucuurunsl B ctpykrype OI1

3HaHUs, TNOJIyYEHHbIE IPU HM3YYEHUM MaTepuaia JAHHOW JUCUUILIIMHBL, MMEIOT Kak
CaMOCTOSITEJIbHOE 3HAu€HUe, TaK W HCHOJb3ylTcs mpu Hanucanuu BKP (nmpu mowucke
MaTepuaIoB Ha (PPaHITy3CKOM SI3BIKE).

3. OOBeM u TPyJO0EMKOCTh TUCIUIINHBI
Jlanabie 006 o0mieM o0beMe MUCIUIUIMHBIL, TPYAOEMKOCTH OTAENBHBIX BHUIOB y4eOHOM
paboThI 1O AUCHHUIUIMHE (M paclpeieleHIe dTOM TPYA0EMKOCTH TI0 ceMecTpaM) MpeACTaBIeHBI B

Tabnuua 2 — O6beM U TPYyI0EMKOCTh TUCIUIIIIMHBI

. TpyaoemMKoCTh 10 ceMecTpam
Bun yae6HO# paboTh Bcero NoS No6 No7
1 2 3 4 5
Oowan mpyooemKocHib oucyuniuHbl, 10/ 360 3/ 108 3/ 108 4/ 144
3E/ (4ac)
U3 nux yacoe npakmuyueckoii 0020moeKu
AyoumopHnuie 3anamus, BCEro yac. 204 68 68 68




B TOM YHUCJIC:
npaktuyeckue/cemunapckue 3anstus  (I113), 204 68 68 68
("ac)
9K3aMeH, (Jac) 36 36
Camocmosmenvnasn padoma, Bcero (dac) 120 40 40 40
Buo npomesxxcymounoii ammecmayuu:. 3adet, | 3ayer, 3auer OK3.
madd. 3ager, sk3ameH (3awer, Hudd. 3a4, | 3auder, 3auer
DK3.*%) JK3.
IIpumeuanue: **KaHL[I/IL[aTCKI/Iﬁ 3K3aMeH
4. CopepxaHue TUCHUTUTUHBI
4.1. PacnpenencHue TPyJIOSMKOCTH JUCIUILTAHBI IO pa3jeiiaM U BUIaM 3aHITHHA.
Paznensl, TeMBI JUCHHUILINHBI U UX TPYAOEMKOCTh TIPUBEICHBI B TA0IHUIIE 3.
Tabnuna 3 — Pa3aensl, TeMbl AUCHUILIMHBL, UX TPYA0EMKOCTh
Pazpgensl, TeMbl TUCIUATIIINHEI Jexup 113 (C3) JIP KII CPC
’ (qac) (qac) (dac) (gac) | (uac)
Cemectp 5
Paznen 1. Yenosek 24 15
Paznen 2. Oxpyxaromas cpena 18 15
Paznmen 3. Cdepsl denmoBeUeCKOU IeATEITBHOCTH 26 10
Hroro B cemectpe: 68 40
Cemectp 6
Paznen 4. Tlpodeccus 42 15
Paznen 5. MapkeTuHr 1 pekjiama — HayKa o 12 15
pBIHKE
Paznen 6. JlenmoBoe oOmenne 14 10
Hroro B cemectpe: 68 40
Cemectp 7
Pazgen 7. OGmecTBonoTpeOieHus 21 10
Paznen 8. EBponeiickuii coro3 21 10
Paznen 9. DxoHOMMKa, 0OIIIECTBOU KYJIBTypa
. 13 10
Opanunu ¢ 1945 roga 10 HaMX JHEH
Pasznen 10. I'mobGanu3zarms 13 10
Hroro B cemectpe: 68 40
Hroro 204 120
4.2. CopnepxaHue pa3/ieiioB U TEM JICKIIMOHHBIX 3aHITHH.
Conieprkanuie pas3zieioB ¥ TeM JICKIIMOHHBIX 3aHATHI PUBEICHO B Ta0HIIC 4.
Tabnuia 4 — Coneprkanue pas/ielioB U TEM JIEKIIMOHHOTO UK
Howmep pazgena HasBanwue u conepkanue pa3iesoB U T€M JICKIIMOHHBIX 3aHATUN
Y4eOHbIM NJIAHOM He MPeTyCMOTPEHO
4.3. Tlpaktudeckue (CeMUHAPCKUE) 3aHATUSL
Tembl mpakTHUECKUX 3aHATHI U UX TPYJOEMKOCTh IPUBEACHBI B TA0IHIIE 5.
Tabnuia 5 — [IpakTudeckue 3aHATHS U UX TPYAOEMKOCTh
N3 Hux No
Temst ®opmbl IpakTUUecKuX | TpyrnoeMKOCTb, | IPaKTUYECKOH | pa3aena
Ne n/m MIPAKTUIECKHIX p paKty pyA | TP pasit
" 3aHITHIA (uac) MOJATOTOBKH, | TUCITUTI
SaATn (gac) JIMHBI




Cemectp 5

1.1 IIepBas BcTpeua
1.2 Bpewmena ropa,
MECSIbI, THU
HeJIeIu
1.3 Ilorona
1.4 Bpems
1.5 PonacrBennnie
CBSI3H
1.6 BzanMooTHOIIEHNS
MMOKOJICHHIA
1.7 bpax
1.8 PasBon
1.9 dusznueckuit
MOPTPET
1.10 Bo3spact
1.11 Ilcuxomornuecknit
MTOPTPET
1.12 Buenrnuii o01ukK:
9TO OJIETh?
2.1 [IpenmeTsl
WHTEpbEpa M UX
pacIosoKeHue B
JKUIIOM
MPOCTPAHCTBE
2.2 OO6ycTpoicTBO
KU (KBapTHpA,
3aropOJIHBIN JIOM)
2.3 OpuenTanus u
repeMeInieHre B
TOPOJCKOM
MIPOCTPAHCTBE
2.4 JKuzub B ropoje
2.5 [TpoaykThl
MMUTAHU
2.6 Kynunapus
2.7 ITocemenue
pecTopaHa
2.8 ITocemenue
MIPOIyKTOBOTO
MarasuHa
2.9 Huera
3.1 PaOounii neHb
3.2 BrixogHeie u
Mpa3IHUKH, KaK
OpranunzoBatb
cBoOOHOE
BpeMsi
3.3 Cucrema
oOpa3oBaHUs BO

DpaHunn

Bce Tembl
IPAKTUYECKUX
3aHATHI
IPOBOJSTCS B
WHTEPaKTUBHOU
dopme:
ylnpasisiemast
JCKYyCCUS U
Oecena,
JI€MOHCTpAIUs
y4eOHBIX(PUIBMOB,
IpOCIyIINBaHKE
y4eOHBIX ayaro3anucei

2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 1
2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
2 2
2 3
2 3
2 3




3.4 VYueba B 2 3
YHUBEPCUTETE
3.5 Crynenyeckas 2 3
KU3Hb
3.6 3UMHHE BHJIbI 2 3
criopra
3.7 JleTHue BUIbI 2 3
criopra
3.8 OnumnuicKue 2 3
UTPBI
3.9 Cucrema 2 3
3/IpaBOOXPaHEHUS
BO
Opannuun
3.10 | Ilocemenue Bpaua 2 3
3.11 31opoBHIit 00pa3 2 3
KU3HH
3.12 [TyremecTBue 2 3
3.13 Kuno 1 3
3.14 Teatp 1 3
Cemectp 6
4.1 [Touemy Bce Tembl 3 4
SKOHOMUKA? MPAKTUYECKUX 3aHATHI
4.2 XO03SUCTBYIOIINE MIPOBOJATCS B 3 4
CyOBEKTBI UHTEPaKTUBHOU dopme:
4.3 Hyxo yrpasisemas 3 4
BOCIIPOM3BOJICTBA THCKyccus U becena,
4.4 CoepexeHus B JAEMOHCTpaNHs 3 4
UKJIIE y4eOHBIX (PHIIBMOB,
BOCIIPOM3BOJICTBA IpOCIYyILIUBAHUEC
45 [pennpustue Y4EOHBIX ayn03anucei 3 4
4.6 OxkpyxeHune 3 4
PEIPUSATHS
4.7 OyHKIIUH 3 4
PEIPUATHS
4.8 Co3smanue 3 4
PEIPUATHS
4.9 Pemurecs co3nars 3 4
PEIPUSATHE
4.10 Ha co6cTBeHHOM 3 4
cuery
411 IOpuanueckue 3 4
(hopManbHOCTH TIO
CO3IaHHIO
cOOCTBEHHOTO
TIPEANPHUSITHS
4,12 Paznuunbie 3 4
IOpUANYECKUE
(bopMmBI

HPEANPUATHI BO
DpaHunn




4.13

AKIIMOHEPHOE
00I111eCTBO U
00111eCTBO C

OTPaHUYEHHOU

OTBECTCTBCHHOCTBIO

4.14

Kakyro
IOPUINTIECKYIO
dopmy
MPEIIPUATHS
BHIOPATh

5.1

OCHOBHBIE
XapaKTepI/ICTI/IKI/I
MapKeTHHTa

5.2

Ponp mapkeruHra B
KU3ZHU
TIpEPUATHS

5.3

Hcropus pazsutus
peKJIaMBbl

5.4

Pexnama n
XO3IMCTBEHHAs
IeATEIIFHOCTD
TIPEATPUITHS

6.1

Tarml MoucKa
paboThI

6.2

Kypukynym Bure
Y MOTHUBAIIHOHHOE
MIMCHMO

6.3

CobecenoBanue

6.4

Xopoumi
pabOTHHK —
yCIIeNIHAs Kapbepa

S

Cemectp 7

7.1

Or
HWHIyCTPUATIBLHOTO
o0111ecTBa K
001IeCTBY
noTpeodIeHus

7.2

OO61ecTBO
MOTpeOICHUS :
MOJIOKUTEIILHBIC U
OTPHIIATEIIbHBIC
TEHACHIINU

7.3

OO0m1ecTBO
COBPEMEHHBIX
MH(OPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOT UM

8.1

DKOHOMUYECKas
MOIIlb
EBponelickoro
co103a

8.2

Hcropus pazsutus
EBponelickoro

BCE TEMBI
NPAaKTHYECKUX 3aHATHH
HPOBOJSATCS B
MHTEPaKTUBHOH (opme:
yIpaBisieMast
JMCKyccus 1 Oecena,
JEMOHCTpAIHS
y4eOHBIX (PUIbMOB,
IPOCITYIIMBaHNE
y4eOHBIX ayano3anucen




Cor03a
8.3 | Ucropus co3nanus 7 8
EIUHOU
€BpOIIECHCKOU
BaJTFOTHI
9.1 Opannus B 7 9
niepuo ¢ 1945
rojia JIo HalIuX
JTHEH: SKOHOMHKA,
KYJIBTYpA,
0011ecTBO
9.2 Crapenue 6 9
(dbpaHITy3cKOTrO
oO11ecTBa
10.1 I'mobGamu3anus: 7 10
HOBBI MUPOBO
TTOPSIJIOK
10.2 Tennenuuu 6 10
pa3BHUTHS
MHPOBOTO
YCTpOWCTBA
Bcero 204
4.4, JlabopaTopHbIe 3aHATHS
TeMmbl 1a00paTOPHBIX 3aHATUH U UX TPYIOEMKOCTh MPUBEACHBI B TaOIHIIE 6.
Tabmuia 6 — JlabopatopHbIe 3aHATHS U UX TPYJOEMKOCTh
N3 Hux Ne
Ne HaunmenoBanue nabopatopHbix paboT TpynoeMKOCTS, | IPAKTHUCCKOH | pasiena
n/a (dac) MOJATOTOBKH, | JHCILUII
(dac) JIUHBI
Y4eOHBIM IJIAHOM HE MPETyCMOTPEHO
4.5. KypcoBoe nmpoeKTUpoBaHKE/ BHITOJTHEHUE KypCOBOW PabOTHI
Y4eOHBIM MJIAHOM HE IIPETYCMOTPEHO
4.6. CamocrosTenbHas paboTa 00yJaromuxcs
Buner camocTosiTensHOM paboThI U €€ TPYAOEMKOCTh MIPUBEACHBI B Ta0uIIe 7.
Tabnuna 7 — Bunel camocTosTensHON paboThl U €€ TPYJO0EMKOCTh
N Bceero, | Cemectp 5, Cemectp 6, Cemectp 7,
Bun camocrositenbHOM paboThI
qac qac qac qac
1 2 3 4 5
W3ydeHne TeopeTHIeckoro Marepuana 60 20 20 20
mucrurIuHel (TO)
[ToaroTroBka K TeKyIeMmy KOHTPOJIIO 45 15 15 15
ycneBaemoctu (TKY)
IToaroroBka kK mpOMEKYTOUYHON 15 5 5 5
arrecraiuu (ITA)
Bcero: 120 40 40 40




5. I[lepeueHnb y4eOHO-METOIUIECKOTO 0OECIICUCHUS

JUTSL CAaMOCTOSTEIBHON PabOTHI 00YJArOIIUXCS IO TUCITUTUIMHE (MOTYITIO)
Y4eOHO-MEeTOANYECKHE MaTepUuallbl ISl CAaMOCTOSITEIbHONH paboThl OOYYaIOUIMXCS YKa3aHbI B
. /-11.

6. IlepeueHb MEYATHBIX M AIEKTPOHHBIX YUCOHBIX U3AaHUI

[lepedyeHp nevaTHBIX U IEKTPOHHBIX YIEOHBIX W3/IaHUI MPUBEICH B Ta0OIUIE 8.
Tabmuua 8— IlepeueHb MEYaTHBIX U AJIEKTPOHHBIX YIEOHBIX M3IaHUH

Hludp

bubnmorpaduyeckas ccouika / URL ampec

KommuectBo
9K3EMILISPOB B
OouobauoTEKE
(xpome
AIIEKTPOHHBIX
HK3EMILISIPOB)

Analyse grammaticale du mot dans la phrase (I'pammarunueckuit
aHaJM3 CJIOB B IpeuiokeHnu): yaed. mocoome / K. barana, E.B.
Xamununa. — M.: UHOPA-M, 2017
http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=814357

8D T76

Entreprise: yae6HOe mocobue mo (paniry3ckomy s3iky. Hacts 1 /
A. E. Tpodpumonra; C.-Iletepd. rOC. YH-T adPOKOCM.
npubdopoctpoenus. - CII0.: U3g-so 'VAIIL, 2011

63

8D T76

Entreprise: yuebHoe mocobue mo ¢paniry3ckomy si3biky. U. 2 / A.
E. Tpodumona; C.-ITerepo. roc.  yH-T  a’POKOCM.
npudopoctpoenus. - CI16.: Usn-Bo ['YAII, 2012

74

8D T 76

Les premiers pas en francaise: yueOnoe mocobume / A. E.
Tpodumora; C.-Ilerepb. roc. yH-T a3pOKOCM. TPHOOPOCTPOCHUSI. -
CII6.: Uzn-Bo 'YAIL 2014

42

8D T 76

Les premiers pas en francaise: ydebHoe mocoOue 10
¢dpanmysckomy s3biky. U. 1/ A. E. Tpodumosa; C.-Ilerepb. roc.
YH-T a3pokocM. pubdopoctpoenus. - CI16.: M3a-so I'YAII, 2013

67

8D T 76

Lisons la presse francaise: yuebHoe mocoOue 1o (GpaHIy3cKOMY
s3biky / A. E. Tpodumona; C.-Iletep0. roc. yH-T adpOKOCM.
npudopoctpoenus. - CII6.: M3a-so I'YAIIL, 2013. - 65 p. -
ISBN 978-5-8088-0834-8 : b. 1.

73

barana, XK. Le Frangais des Affaires. JlenoBoii dpaniy3ckuii
sa3bIK: yueOHoe mocobue / XK. barana, A. H. Jlauruep. - 6-¢ u3g.,
crep. - Mockpa: ®JIMHTA, 2022. - 260 c.
https://znanium.com/catalog/document?id=400705

Inennes, JI. H. CocraBnenue u nepeBoja O(HIMAIbLHO-IEIOBON
koppecnionieHiu = Redaction et traduction de la correspondance
professionnelle: yue6noe mocobue / 1. H. Illnennes. - 5-e u3m.,
crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. - 260 c.
https://znanium.com/catalog/document?id=358034

7. HepequL QJICKTPOHHBIX O6p330BaTeHBHLIX pecypcoB

I/IH(pOpMaL[I/IOHHO-TCHCKOMMYHHK&HHOHHOﬁ CCTHU ((I/IHTepHCT))

HepequL QJICKTPOHHBIX O6p2[30BaTCJ'H:HBIX peCypcoB

UH(POPMALIMOHHO-

TEJIEKOMMYHHUKAITMOHHON ceTu «HTepHeT», HEOOXOAMMBIX JJIsi OCBOCHHS JUCIHMILTAHBI
npuBesieH B Tabmuie 9.



http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=814357
https://znanium.com/catalog/document?id=400705
https://znanium.com/catalog/document?id=358034

Tabmuma 9 — IlepedeHb SIEKTPOHHBIX O0pa30BaTENbHBIX PECYPCOB HH(POPMAITMOHHO-
TEJICKOMMYHUKALIMOHHOM ceTu «HTepHeT»

URL anpec HaumenoBanue

He npenycmoTtpeno

8. Ilepeuenr MHPOPMALTMOHHBIX TEXHOJIOTHUI
8.1. [lepeyenp mpOrpaMMHOTO OOECHEUEHHs, HCIOJIB3yEMOTO TIPH OCYIIECTBICHUU
00pa3oBaTeNLHOTO TpoIIecca M0 AUCIUILTHHE.
[lepedyeHp UCIONIB3yEMOTO MMPOrPAMMHOTO oOecnieueHus npeacTasieH B Tadmue 10.
Tabnuma 10— [Tepeuens mporpaMMHOTO 00ECTICUCHIS

Ne /it HaunmenoBanue
1 Microsoft Windows 10, Microsoft Office Standard, morosop Ne 110-7 ot 28.02.2019
2 Jluaradonnas cucrema [10 Jlnako V8.0 (6eccpounast, 1eMO-BepCHsl)
8.2. [lepeuenn MH(OPMAIIMOHHO-CITPABOYHBIX CHCTEM,UCIIOIB3YEMBIX npu

OCYIIECTBICHUH 00Pa30BaTEJILHOIO MPOLECcca N0 AUCIUILIINHE

[lepeuenr wucCHONB3yeMbIX HMH(POPMAIIMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM IPEJACTaBICH B
tabnuue 11.
Tabnuma 11— [lepeuens HHPOPMAITMOHHO-CIIPABOYHBIX CUCTEM

Ne i/t HaunmenoBauue

He npenycMoTtpeno

9. MarepuanbHO-TeXHUYECKas 0aza
CoctaB MarepuagbHO-TEXHUYECKOW  0a3bl, HEOOXOAMMOUN I  OCYIIECTBJICHHS
00pa3zoBaTeNbHOTO MpoIiecca 1Mo JUCITUIUIMHE, TIPeACcTaBiieH B Tadmuiel 2.
Tabmuma 12 — CoctaB MaTepHaIbHO-TEXHUUECKOU 0a3bl

No HaumeHnoBanue coctaBHOM 4acTu Howmep ayautopuu
n/m MaTepHaTbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl (Ipu HEOOXOTUMOCTH)

1 | Yueonas  ayauropuum st npoBedeHusi  3aHsTuii | 11-08 (JIencoserta, 14),
WIN JpYTHe B CiIydae
3arpyKCHHOCTH
aynutopHoro QoHzaa

CeMHUHAPCKOI0 THIIA - YKOMIUIEKTOBAaHA CICIIMATN3HPOBAHHON
(yueOHOM) MeOenblo, TEXHHYECKUMHU CPEICTBaAaMU OOydYCHHS,

CIIy’KallluMu I TPpEACTAaBJICHU A yqe6H0171 I/IH(I)OpMaI_[I/II/I.

2 ITomemmenue IS CaMOCTOATEJILHOMI padoThI —
YKOMILUIEKTOBAHO CIIEIMATU3UPOBAHHON (yueOHOI) MeOelnbto,
OCHAILEHO KOMIIBIOTEPHONM TEXHMKOW C BO3MO>XHOCTHIO
nojkIoueHus: k cetu "MHTepHeT" M oOecneueHo TOCTYIOM B
AJIEKTPOHHYI0  MH()OPMALMOHHO-00pa30BaTENbHYI0  Cpeay

OpraHu3anuu.

3 | YueOHas ayauTopusi sl TPYNNOBBIX M MHAWBHUAYAJIbHBIX
KOHCYJIbTAIMii - YKOMIUIEKTOBaHAa CIIEIHAIN3UPOBAHHON
(yueOHOI) Mebenblo, TEXHHYECKUMHU CpelICTBaMHM OOydeHus,

CITy’KaIlUMU JJIs TIPE/ICTaBIeHUs yueOHOM HH(OpMaIiH.




4 | YyeOHass ayauTopusi VISl TEKYLIero KOHTPOJsl H

NPOMEKYTOYHOM
CHEeIMAM3UPOBAHHON (yueOHOW) MeOeNblo, TEeXHUYCCKUMU
cCpeAcTBaMU OOydYeHHs, CIYKAllUMU JUISL TPEACTaBICHUS

yaeOHOI HH()OPMAIIHH.

arrecranmuu - YKOMILJICKTOBAaHa

10. OnenHouHsIe CpeaCcTBaA ISl IPOBEICHHS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTAI[H
10.1. CocTaB OILIGHOYHBIX CPEACTBIJISL MPOBEACHUS TMPOMEKYTOYHOH aTTeCTalllH
oOyJaronuxcs 1Mo JUCIUTUINHE MPUBEACH B Tadmuie 13.
Tabmuna 13 — CocTaB OIEHOYHBIX CPEACTB ISl IPOBEIECHHSI TPOMEKYTOYHOM aTTeCTaIH

Bug npomexyTodHOI arTecTanuu ITepeyeHb OIIEHOYHBIX CPEACTB

OK3aMeH

Crircok BOIPOCOB K 9K3aMEHY.

3auer

Cnucox BOTIPOCOB.

10.2. B kadecTBe KpUTEpUEB OIICHKA YpPOBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH (OCBOCHWS)
KOMITETEHIMI 00y4yaronMMucs NMpuUMeHsieTcst S-0ajuibHasi IIKana OLEHKH CPOPMHUPOBAHHOCTU
KOMIIETEHIIN, KoTopas npuBeaeHa B Tabnuie 14. B TeueHue cemecTpa MOXKET HUCIOJIb30BATHCA

100-6amnpHas  1Kaia

MOJYJIbHO-PEUTHUHIOBOM  CUCTEMBI  YHHUBEpPCUTETa,  IpaBuia

HCITIOJIb30BaHUA KOTOpOfI, YCTaHOBJICHBI COOTBCTCTBYIOIIUM JIOKAJIbHBIM HOPMATHBHBIM AKTOM

I'VAIL

Tabmuma 14 —Kpurepun orieHkr ypoBHS CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHITAN

OI11eHKa KOMITETEHITIN

5-0amtpHad mkana

XapakreprcTrka COpMHUPOBAHHBIX KOMIICTCHITHIA

«OTIIMYHO»
(Ga4YTCHO»

— oOy4aromnuiicss TIyOOKO W BCECTOPOHHE YCBOWJ IPOTPaMMHBIN
MaTepualr;

— YBEPEHHO, JIOTUYHO, ITOCIIEOBATEIFHO ¥ TPAMOTHO €0 M3JIaracr;

— ONMUpAasiCh HA 3HaHWS OCHOBHOW M JONOJHHUTEIBHOW JIUTEPATYPHI,
TECHO MPHBSI3bIBACT YCBOCHHBIC HAYYHBIC TIOJIOKEHHUS C TIPAKTHICCKOM
JeSITeTbHOCTHIO HAIIPABIICHHS,

— yMeJI0 000CHOBBIBAET M apT'yMEHTHPYET BBIIIBUTAEMbIC UM HICH,

— JIeJIaeT BBIBOJBLI M 00OOIICHHUS;

— cBOOOJTHO BJIAJICET CHCTEMOM CIICUAIN3UPOBAHHBIX TOHATHH.

«XOPOLIO»
<Ga4YTCHO»

— 00y4aroUuiics TBEPI0 YCBOMII IIPOTPAaMMHBINA MaTepHall, TPaMOTHO U
10 CYIIECTBY H3JIaraeT €ro, ONUpasCh HA 3HAHUS OCHOBHOM
JUTEPATYPHI;

— HE JIOMYCKAaeT CYIIECTBCHHBIX HETOYHOCTEH;

— YBSI3BIBACT YCBOCHHBIC 3HAHHUS C TNPAKTUYCCKOH NESATEIHHOCTHIO
HaIpPaBJICHUA;

— apryMEHTUPYET HAyYHBIC ITOJI0KCHUS;

— JIeJIaeT BBIBOJBI M 00OOIIEHHUS

— BJIaJICET CHCTEMOH ClelnaIn3upOBaHHBIX TOHATHH.

«YHOBJICTBOPUTCIIEHO»
(Ga4YTCHO»

— o0y4arouuiics ycBOMJI TOJIBKO OCHOBHOM NMpOrpaMMHBIN MaTepuall,
[0 CYIIECTBY M3JIaracT €ro, OMHMpasCh HA 3HAHUS TOJIBKO OCHOBHOM
JUTEPATYPHI;

— JIONyCKAeT HECYIECTBEHHbIE OIINOKN U HETOYHOCTH;

— HCTIBITBIBAET 3aTPYJHEHUS B TNPAKTHUECKOM NPUMEHEHUU 3HAHUH
HampaBJICHUS;

— cnabo apryMeHTHpYeT Hay4HbIe MOJIOKEHHUS;

— 3aTpyaHsieTcs B GOPMYIMPOBAHUY BBIBOJIOB M 0000IIEHNUH;

— YaCTUYHO BJIAJIEET CUCTEMOH CIENMAIN3UPOBAHHBIX TOHSITHH.




Or1eHKa KOMIIETEHITII

XapaxtepucTrka ChopMHUPOBAHHBIX KOMITCTCHITUI
5-0aympHas mkana PaKTep (bop

— o0ydJarouiiics He YCBOWJI 3HAYUTEIBHOH 4YacTH MPOrPaMMHOTO
Marepuana;

— JIOMyCKaeT  CyHUIECTBEHHBbIE  OMMOKM W  HETOYHOCTH  TpHU
paccMOTpeHUH MPoOIeM B KOHKPETHOM HalpaBJICHUH,

— MCTIBITBIBACT TPYJHOCTH B MPAKTHYECKOM IPUMEHEHUH 3HAHUI;

— HE MOYKET apryMEHTHPOBATh HAYYHBIE ITOJIOKEHHS,

— He (GOpMYyIHPYET BHIBOJAOB M 0000IICHU.

«HEY/IOBJICTBOPUTEIIHHO
«HE 3aYTCHO»

10.3. TunoBbie KOHTPOJBHBIC 33/IaHUS HJIU HHBIE MATSPHAIIBI.
Bomnpocsr (3amaun) asis sk3ameHa mpeIcTaBlieHsl B Tabnuie 15.

Tabnuna 15 — Borpocs! (3agaun) 1s 9K3aMeHa

Ne ni/mt [Tepedyens BompocoB (3a1a4) Ajst HSK3aMeHa Koz
WHUKATOpa
1 CocTtaBUTh TEKCT B BUJIE pacCKasza Ha TeMy, 3aJaHHyo npenoaasaresnem | YK-4.3.1
2 [IpounTaTh U mepeBecTH TEKCT M3 mpuioxkeHus 1 (Homep Bapuanta | YK-4.V.1
YKa3bIBaEeT MPETI0/1aBaTEIb)
3 Hanucats mpumep 3JIeKTPOHHOTO JeI0BOro muchbMma Ha ¢paniy3ckoMm | YK-4.B.1
SI3BIKE
Bormpockr (3amaun) i 3ageta / nudd. 3auera npepcrasieHsl B Tadbmuie 16.
Tabnuia 16 — Boripocs! (3amaun) mist 3auera / qudd. 3auera
Kon
Ne i/ [Tepedyens BompocoB (3amav) mis 3auera / qudd. 3adera HHMKaTOpA
1 BcraBute cioBa B HykHy0 ¢opMmy B mpemnoxeHus (mpumepnsie | YK-4.3.1
3amanus B [Ipunoxenun 2)
2 [IpounTath M MepeBeCTH TEKCT W3 MNpuiokeHus 3 (Homep Bapmanta | YK-4.V.1
yKa3bIBaeT MPENo/1aBaTeb)
3 CocraButh CV Ha (hpaHITy3CKOM SI3bIKE YK-4.B.1

[lepeyeHp TeM IS KypCOBOTO IPOCKTHPOBAHHS/BBIIOJHEHHS KypCOBOH pabOTHI
MpeACTaBJICHBI B Ta0OmIe 17.
Tabmuma 17 — [lepedenn TeM i1 KypCOBOTO POSKTHPOBAHMSI/BBITIOJHEHUS KypCOBOM paOOThI

No 1/ [IpumepHbIil IepedeHb TeM Al KypCOBOTO MPOEKTUPOBAHUS/BBITIOTHEHUS
B KypCOBO# paboThI

V4eOHBIM IUTAHOM HE MpeaAyCMOTPCHO

Bomnpochl Juisi  TIpoBeIEHHS TMPOMEXKYTOYHOH aTTecTallid B BUJAC TECTUPOBAHHUS
MpeAcTaBiIeHBI B Tabnwuie 18.

Tabnuua 18 — IlpumepHblii mepeueHb BOIPOCOB VISl TECTOB

Kon

Ne n/n IIpumepHBIil IepedeHb BOIIPOCOB JUIsl TECTOB
MHMKaTopa

He npenycMmorpeHno

[lepeyeHb TeM KOHTPOJBHBIX PabOT MO JUCHHUIUIMHE OOY4YaIOMIMXCS 3a04YHOM (HOpMBI
oOyueHwusi, mpeacTaBieHbl B Tabnuie 19.
Tabnuua 19 — IlepeueHb KOHTPOJIbHBIX paboT

Ne /it IlepeyeHb KOHTPOJIBHBIX PadOT

He npenycmorpeno




10.4. Meroguueckie  MaTepualbl,  ONPEACISAIOMME  MPOLEAYPhl  OLECHHUBAHHA
WH/IMKATOPOB, XapaKTepU3YIOIIUX dSTanbl (OpPMUPOBAHUS KOMIIETCHLMH, COAEp)Karcs B
JIOKaNbHBIX HOpPMATUBHBIX akTax ['YAIIl, pernameHTHpylOIUX NOPSIIOK U HPOLENYpY
MIPOBEACHUS TEKYIIEr0 KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTallMU O00yJaromuxcs
I'VAIL

11. Meroanueckue ykazaHus JIs1 00YJarOIINXCs IO OCBOCHUIO TUCIUTIITUHBI

11.1. Meroauueckue ykazaHus Ui OOYYAIOUIUXCS IO MPOXOXKICHUIO MPAKTUYECKUX
3aHATHHN
[TpakTHdeckoe 3aHsATHE SIBIISICTCS OJHOW M3 OCHOBHBIX ()OPM OpPTaHM3AlHMH YIeOHOTO IpoIiecca,
3aKJTIOYAIONIAsCSA B BBIMIOJHEHHM OOYYAOIIMMHUCA TIOJ PYKOBOJICTBOM  IIPENOJIaBaTels
KOMIUIEKCa Y4YeOHBIX 3aJaHUW C 1ETbI0 YCBOCHHUS HAYYHO-TECOPETUUYECKUX OCHOB Y4EOHOM
JTUCIUTUTUHBI, TPUOOPETEHNS YMEHUN U HaBBIKOB, OIBITA TBOPUYECKOMN JACSITEIHHOCTH.

Henbro mpakTUyecKoro 3aHATHS JUIsl 00ydarolerocs sABIsSETCS NPUBUTHE 00y4arOIIUMCS
YMEHUW U HaBBIKOB MPAKTHYECKOU EATETLHOCTH 110 U3y4aeMOM JUCITUTUIMHE.

[Tnanupyemble pe3ysIbTaThl IPU OCBOCHUH 00yYaIOIIUMCS TTPAKTUYECKUX 3aHATHI:

— 3aKperuieHHWe, YriIyOJeHWe, paclIMpeHHe W JeTalu3alus 3HAHUW TpU pPEIIeHUU
KOHKPETHBIX 33]1a4;

— pa3BUTHE T[IO3HABATENIBHBIX CIIOCOOHOCTEH, CaMOCTOSITEIbHOCTH  MBIIIJICHUS,
TBOPUYECKON aKTUBHOCTH;

— OBJIAQJICHUE HOBBIMH METOJAaMH W METOJUKAMH H3YUYCHHS KOHKPETHOW Yy4eOHOU
JUACIUTUINHEL,

— BBIpabOTKa CIIOCOOHOCTH JIOTMYECKOTO OCMBICICHHUS TIOJIYYCHHBIX 3HAHUH IS
BBITIOJTHCHUS 3aJaHMI;

— o0ecriedeHne palMOHAIBHOTO COYETAHUS KOJUICKTHBHOW M MHAMBUAYAIBHOU (GopMm
0Oy4eHHsI.

TpeOoBaHusl K NPOBeIEHNIO NPAKTHYECKUX 3aHATHI

TpebGoBaHus K MPOBEACHUIO MPAKTUUECKUX 3aHATUM!

- IIpeno/iaBaTeib 3apaHee 3HAKOMUT 00YJarOIIUXCS C TEeMaMU MPAKTUYECKUX 3aHATUH;

- oOyuyarolecs: caMOCTOSATEIbHO TOTOBATCS K Pa3MYHbIM (QopMaM HPAKTHUECKUX
3aHATHH;

- B XoJe 3aHATUH oOydYaromiyecs YydaTcsi BBICTpAaWBaTh JIOTMUECKHUE LEMOYKU U
(bopMynUpOBaTh BHIBOIBI;

- 00s3aTeNbHBIM KOMIIOHEHTOM [MPAKTUYECKUX 3aHSATUN SBJISETCS MpPEe3eHTAIUs
pedepaToB, HOATOTOBIEHHBIX O0YYAIOIIMMHUCS B X0/I€ CAMOCTOSITEIbHOM paOOTHI.

11.2. Meroauueckue yKazaHus i 00yJarouuxcs M0 MPOXOKICHUIO CaMOCTOSITEIIBHOM
paboThl

B xo/ie BBITIOJHEHUST CAMOCTOSITEIILHON pabOThI, 0OYYArONIUIICS BBIMOIHIET paboTy Mo
33JJAaHUI0 ¥ TIPU METOJMYECKOM PYKOBOJCTBE IPEIOAaBaTelis, HO 0e3 ero HermocpeJICTBEHHOTO
yYaCTHS.

B mporiecce BBIMOJHEHUS CAMOCTOSTENLHONW paboOThI, Y oOyuaromierocs (popMHPYETCS
1eJIeco00pa3Hoe TIAHUPOBaHUE pabovero BpeMEHH, KOTOPOE MO3BOJISIET UM Pa3BUBATh YMCHUS
Y HABBIKM B YCBOCHMHM M CHCTEMATH3aIlMM TPUOOpPETAEMBbIX 3HAaHUI, 00CCIIEYMBACT BBICOKHI
YPOBEHb YCIIEBAEMOCTH B TIEpUOJ OOYYCHHS, IOMOTACT TOJIYYUTh HABBIKH TIOBBINICHHS
podecCHOHATLHOTO YPOBHSL.

MeToauyecKMMH ~ MaTepuallaMd,  HANpPaBISIONIMMU  CaMOCTOSITEIIBHYID  paboTy
00yYaroNuXcs ABISIOTCS:

—  yueOHO-METOANYECCKHUI MaTepHall M0 TUCIUILTHHE.



11.3. Meroauueckne yka3aHus Ui OOYYalOIUXCAd MO MPOXOXKICHUIO TEKYLIETo
KOHTPOJISl YCIIEBAEMOCTH.

Texkymuil KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTH IIPEAyCMAaTpPUBAET KOHTPOJb KadeCcTBAa 3HAHUU
o0yyJaromuxcs, OCyIUIeCTBISIEMOr0 B TEUEHUE CEMECTpa C IIeNbI0 OICHMBAHUS XOJla OCBOCHUS
JMCHIUTUIAHBL

Texymuii KOHTpPOJIb OCYIIECTBISETCS MO YCMOTPEHHIO IIpernojaBareisi B pabodyem
MOPSIIKE Ha MPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKUX) 3aHATUSIX. POPMOI TEKYIEro KOHTPOJIS MOTYT OBITh
YCTHBIM OIPOC, MPOBEPKA JOMAIIHEro 3aJaHMsl, KOHTPOJbHas padoTa, OTYET O CIACIAHHOMY
JOKJIay, HaluMcaHue pedepara, 3cce, MOArOTOBKA NPE3CHTALMU [0 TeME 3aHATHUs,
pedepupoBaHie NEPBOMCTOYHUKOB H JIP.

Pe3ynbTarhl TeKymiero KOHTPOJIS COOOIIAlOTCA OOydarolMMCS HEMOCPEICTBEHHO Ha
3aHATUU WIH aKKyMyaupyroTcs: B JInunoMm kaOunere oOydaromerocs. OneHka TeKyIuX 3HaHUN
MOXET OCYIIECTBIATHCS JUOO B PEUTHHIOBBIX Oaymiax, JMOO MO MATHOAUILHOM CHCTEME
(«HEYIOBIETBOPUTENBHOY», «YIOBIETBOPUTEIBHO», «XOPOIIO», «OTIAUYHO»). KomuuecTBo
3apaboTaHHBIX OaIOB WM CPEOHSS OLleHKa cooOIaroTcs oOydaromuMcesd. Hannume tekymmx
OIIEHOK (0aJTOB) y 0OyUaOIIETocs SIBJSETCS YCIOBUEM JIOTYCKA K POMEKYTOYHOM aTTecTaluu
U SIBJISIETCS] COCTABHOM YaCThIO UTOTOBOM OLIEHKU YPOBHS YCBOEHUS IIPOTPaMMbl JTUCIUILITUHBI.

11.4. Meroaudeckue ykazaHUs JUIsl OOyUYaIOIMIMXCS O MPOXOXKICHUIO MPOMEKYTOUHOU
aTTeCTallMH.

[IpomexxyTounast ~ aTTecTamusi  OOyJalONIUXCS  MPEAyCMaTPUBAEeT  OICHUBAHUWE
MMPOMEXYTOUYHBIX U OKOHYATEIBHBIX PE3YJIHTATOB OOy4YeHHS MO auciuiinHe. OHa BKIIOYAET B
ce0s:

— »9K3amMeH — (opma OIEHKM 3HAHWM, TOJYyYEHHBIX OOYy4JalomMUMCS B MpOIEcCe
M3Yy4YeHUs BCEH AUCITUIUIMHBI WJIM €€ YaCTH, HaBBIKOB CAMOCTOSITEILHON PabOThI, CIIOCOOHOCTH
MPUMEHATh WX IS PEUICHUS MPAKTHYECKUX 3a1ad. DK3aMEH, KaK MpaBUjO, MPOBOJUTCS B
MEepUOJT HK3aMEHAIMOHHOW CECCMM W 3aBEpIIACTCS AaTTECTAllMOHHOW OIEHKON «OTIUYHO,
«XOPOIIOY, «YIOBICTBOPUTEIIBHO», «HEYIOBICTBOPUTEIIHHOY.

— 3a4er — 3T0 (hopma OIEHKH 3HAHUU, MOTYYCHHBIX OOYUYAIOIIMMCS B XOJI€ M3YYCHUS
y4eOHOW NUCHIMIUIMHBI B IIEJIOM MJIM TPOMEKYTOUHAs (110 OKOHYAaHUU CEMeCTpa) OlleHKa 3HaHUU
00yJaroIMMCs TI0 OTJEIBHBIM pa3jieiaM JUCIUIUIMHBI C aTTECTAIMOHHON OLIEHKOM «3a4TeHO»
WM «HE 3aUTECHOY.



[Tpunoxxenue 1

HepequL 9K3aMCHAIITMOHHBIX TCKCTOB
Bonpoc Nel

1.IlpouTuTe M NEepeBeANTE TEKCT:

La société de consommation

La société de consommation a permis lI'accés a de nombreux biens et services a un grand nombre
d'étres humains, mais dans un monde fini, elle s'est accompagnée d'une consommation croissante
de matiére, dénergie et de ressources difficilement/colteusement renouvelables. La
consommation croissante, voire la surexploitation de ressources naturelles est sources d'une crise
environnementale mais aussi énergétique et climaticue®.

La société de consommation est le socle autour duquel le monde se construit. La société de
consommation sert de vecteur a la société Occidentale. Depuis internet le monde peut voir
l'opulence des sociétés Occidentales, nécessairement cette opulence fera naitre dans l'esprit du
pauvre indien un sentiment de jalousie. Du c6té de l'occident nous avons des peuples poussés
dans l'opulence par la publicité qui fait naitre des faux besoins a ceux qui n'ont plus de besoin.
L'injustice du capitalisme c'est que ceux qui ont de vrais besoin n'‘ont pas accés a la
consommation tandis que l'on cree de faux besoins a ceux qui n'en ont plus. La solution c'est la
mondialisation. D'une part elle permet aux consommateurs occidentaux de déléguer les taches
laborieuse aux pays emergents et d'autre part de consommer des produits moins colteux car
produit par une main-d’ceuvre moins cher. Ainsi en Chine par exemple, une classe moyenne de
consommateur émerge deja, et la Chine commence elle aussi a rechercher une main-d’ceuvre
moins colteuse en délocalisant en Afrique, en Ethiopie par exemple. L'enjeu de ce phénomeéne
n'est pas seulement le développement économique, la croissance de tout les pays du monde, la
societé de consommation tend a remplacer la culture nationale par la culture de marque. Peu a
peu les cultures nationales sont oubliées, remplacés par l'identité de marque commerciale. Ce
mécanisme de destruction des cultures nationales a pour objectif de faire de I'étre humain un étre
universel portés sur la consommation, ne s'identifiant non plus a une culture nationale, une
histoire nationale mais bien a une marque commerciale. Ce but de l'universalisation de la
consommation est de réduire les difféerences économiques et identitaires entre les pays, car des
voisins identiques s'entendent toujours et la promesse de la paix dans le monde pourra advenir.
Ainsi le 20es et ses deux guerres mondiales ne sera plus qu'un mauvais souvenir. Par contre,
nous serions en train d'encourager une conception étriquée de I'humain et de ses valeurs
fondamentales, nous serions en train d'échanger notre identité pour du matérialisme en quantité
industrielle entrainant I'épuisement de nos ressources naturelles.

2. IlepeBennTe pa3bl ¢ pyccKoro Ha ppaHIy3CKUM:

- O6paSOBaHI/Ie, IMpeKIC BCCIro BBICHICC, CTaHOBUTCA IJIaTHOH prHO‘{HOfI YCHYFOﬁ,
npuoOpeTaeMoil B PHIHOYHBIX MacIITabax.

- HpOMLII_HJ'IeHHaH PEBOJIIOIUA 19 Beka u MOSABIEHHE CpeaHCro Kiacca, CIIOCOOHOTO
npno6peTaTb HC TOJIbKO TOBApbI nepBoﬁ H606X0)II/IMOCTI/I, IIOBJIMAJIM Ha BO3HHUKHOBCHHC
oOriecTBa MOTpeOICHMUS.

Bomnpoc Ne2
HpO‘lTlflTe N NMepeBeIuTe TEKCT:
Apres la Seconde Guerre mondiale, la forte croissance économique bouleverse les habitudes des
populations.
Pourquoi parle-t-on de consommation de masse ? Comment la « société de consommation » se
met-elle en place ? Quelles en sont les limites ?
I. Vers une consommation de masse
1. Des produits plus accessibles


http://fr.wikipedia.org/wiki/Surexploitation
http://fr.wikipedia.org/wiki/Ressources_naturelles
http://fr.wikipedia.org/wiki/Soci%C3%A9t%C3%A9_de_consommation#cite_note-6

* Aprés les privations de la guerre, les consommateurs découvrent avec enthousiasme des
produits nouveaux (réfrigérateur, automobile puis lave-linge et téléviseur). Alors que les revenus
des familles augmentent, les prix des produits, standardisés et fabriqués en masse, baissent : ils
deviennent relativement bon marché et ne sont plus réservés a une élite.

 Parallelement, l'accés a ces produits est facilité par l'apparition d'un nouveau type de
magasin, la grande surface (supermarché, hypermarché), et par le développement de la vente par
correspondance. On découvre aussi ces innovations techniques lors de gigantesques salons des
Arts ménagers tres mediatisés.

2. Des besoins nouveaux « pour tous »

* Les familles dépensent moins pour I'alimentation et davantage pour leur confort et leurs loisirs.
L'accés de tous a l'information et a la culture passe essentiellement par la télévision mais aussi
par la presse et la radio. Le cinéma et la lecture deviennent des activités courantes. La pratique
d'un sport se généralise. Enfin, grace a l'automobile, on part en week-end et en vacances. Le
tourisme de masse se développe.

3. Une consommation largement encouragee

» La publicité se fait de plus en plus présente que ce soit a travers les affiches, la radio ou la
télévision. Elle vante les mérites de certains produits et « stimule » le consommateur. Les
derniéres nouveautés sont présentees regulierement lors de grands salons (de I'automobile, de la
voile, etc.). Par ailleurs, les banques multiplient les offres de crédit : il devient possible d'acheter
tout de suite et de payer « plus tard».

2. IlepeBenuTe (ppa3pl € PycCKOro Ha (ppaHIly3CKHUIL:

- MHTerpamus MeHee pas3BUTBIX € HKOHOMHYECKOM TOUKM 3pEHUS CTpaH B €BPONEHCKHI
Coro3 He mpuBena K nponopruoHaiabHoMy yeennueHuto BBIT EBpomeiickoro Coro3sa.

-B nmepuon ¢ 1940 mo 1965 roxn poxknaemocts BO OpaHimu cHavyajla yBEJIMYMWIIACh, 3aTEM
YMEHBIIUIACh U HAKOHEIl CTAaOWJIM3WPOBAIaChh HAa YpPOBHE, OOecTeunBaronieM OOHOBIICHHE
MOKOJICHUH.

Bonpoc Ne3
IIpouTHnTe U MEpeBeAUTE TEKCT:
Une grande puissance commerciale

L’Union européenne représente plus de 20% du commerce mondial total. C’est le ler pdle
commercial du monde pour les échanges de marchandises et de services. Elle pése donc d’un
poids tres lourd dans I’économie mondiale.

Les flux a I’intérieur méme de I’UE sont également trés intenses et trés importants : les pays de
I’UE sont ceux du monde qui ont le plus de liens commerciaux entre eux. On parle alors de forte
intégration économique.

Les Européens sont trés nombreux (370 millions) et grace a leur niveau de vie élevé, ils
consomment beaucoup. Ce marché de consommation, le premier du monde aujourd’hui, stimule
I’industrie européenne en lui assurant des débouchés.

Un rayonnement mondial

L’Europe rayonne dans le monde entier grace a son influence culturelle : les langues
européennes sont parlées sur tous les continents : espagnol en Amérigue latine, anglais en Inde,
frangais en Afrique... L’Europe constitue aussi un espace touristique trés attractif aux yeux du
monde entier : variété des paysages (montagnes, plages), richesse du patrimoine historique
(Paris, Londres, Amsterdam, Rome...), nombreux lieux de pélerinages (Vatican...).

L’UE exerce également une influence politique et militaire. Toutefois, celle-ci n’est pas
I’expression d’une politique commune (il n’existe pas d’armée européenne), mais la simple
conséquence des actions individuelles de chaque pays membre. Ainsi, la France dispose de petits
territoires dispersés dans le monde entier (DOM-TOM) et de bases militaires, de méme que le
Royaume-Uni. De plus, plusieurs pays européens entretiennent des liens politiques, économiques
et culturels étroits avec leurs anciennes colonies (Afrique pour la France et la Grande-Bretagne,
Amérique latine pour I’Espagne).



Au niveau international, I’Europe est présente par ses Etats dans les grandes institutions qui
dirigent le monde : le G7 (groupe des 7 pays les plus industrialisés du monde), ’OMC
(Organisation Mondiale du Commerce), ’ONU...

L’UE dispense une aide trés importante aux pays en voie de développement, ce qui lui permet de
tisser des liens avec ces pays.

L’UE est une terre d’immigration, qui attire beaucoup de personnes originaires des pays pauvres.
Cette attraction tres forte témoigne du rayonnement qu’exerce I’UE, pdle de prospérité dans le
monde (espoir de trouver du travail, de gagner de I’argent).

L’UE accueille dans ses universités (comme Oxford, Cambridge) des étudiants du monde entier.
Cela contribue a diffuser ses langues, ses valeurs et a renforcer sa puissance.

2. IlepeBenuTe ¢pa3bl ¢ PycCKOro Ha ppaHIy3CKHIi:

- EBponeiickuii coro3 —3T0 cOO0O0IIECTBO rOCYAapCTB, OTMEHUBIINX TAMOXKEHHbIE TPaHUIIbI.
-briarogapsi  pacnpoCTpaHEHUIO JIEKapCTB YAYYIIWIMCH  YCIOBHS KU3HH W yBEIMYWIACh
MMPOAOJKUTCIIBHOCTD KU3HH.

Bomnpoc Ne4

IIpouTHnTe U MEpeBeAUTE TEKCT:

L'Union europeenne est actuellement engluée dans la crise de la zone euro. Pour l'avenir du
projet européen, le reglement de cette crise -par le mélange de disciplines communes, de
solidarité et d'une meilleure coordination des politiques économiques au service de la croissance-
est évidemment un préalable. Cela n'empéche pas de porter le regard au-dela des difficultés
actuelles et de réfléchir a la maniere dont les Européens, plus unis et plus solidaires les uns des
autres, pourraient s'organiser pour peser dans un monde ou leur influence relative se réduit.

Or les promesses que recelait le traité de Lisbonne, avec une présidence stable du Conseil
européen et du Conseil des ministres des Affaires étrangeres, et la création d'un service européen
pour l'action extérieure, ne semblent guére porter leurs fruits, en tout cas pour le moment.
L'Union européenne n'a pas joué les premiers rdles dans le "printemps arabe”, et n'a lancé aucune
nouvelle opération militaire de la politique de sécurité et de défense commune (PSDC) depuis
2008.

Faut-il en conclure que le projet d'une "Europe puissance”, compliqué par une Europe de plus en
plus nombreuse (28 Etats membres apres I'adhésion de la Croatie le ler juillet 1013), doit étre
rangé au placard avec tous les réves inaboutis des philosophes ou des visionnaires ? En posant la
question a I'échelle du temps long, il y a des raisons de nuancer ce pessimisme. Il a fallu 20 ans
pour que la construction européenne, lancée par la déclaration Schuman en 1950 sur I'économie,
prenne une forme politique par une coopération au niveau de la politique étrangere, et encore 30
ans pour qu'elle se donne une dimension de sécurité et de défense. La nature méme du projet
européen est un processus lent et progressif, alternant les phases d'avancées et de stagnation.

Plut6t que de se lamenter sur I'état actuel de I'Union européenne, réfléchissons a la maniere dont
les choses pourraient progresser, a travers quelques points de fond et de méthode.

2. IlepeBennTe ¢pa3bl ¢ pyccKoro Ha ppaHIy3CKHUM:

-Pepomoniust B cepe KoMMyHUKAIM MPUBOAUT K 0Opa30BaHUIO HOBOTO HMH(OPMAIIMOHHOTO
MIPOCTPAHCTBA U PACIIUPEHUIO cepbl OOIIEHUS.

-B PE3YIbTATC PACLBCTA MHpOBOﬁ TOProBJIM OOJIsI OKCIIOPTa B o0BeMe MHPOBBIX JOXOJ0B
yIBOMWJIach U cocTaBuia 8%.

Bomnpoc NeS
IIpouruTe U NepeBeUTE TEKCT:
1. La reconstruction d'aprés-guerre
. Le bilan de la 2éme guerre mondiale:



. Les victimes civiles et militaires, le déficit des naissances et I'émigration ont entrainé
une baisse de la population francaise d'environ 1,5 millions de personnes.

. L'économie était dévastée.

. La production agricole avait chuté d'un tiers par rapport a 1938, ce qui provoquait une
situation de pénurie et de gros problemes de ravitaillement.

. La production industrielle était inférieure de moitié, tandis que les infrastructures de
transport étaient endommagées.

. La situation financiére était tres mauvaise en raison de l'alourdissement du déficit

budgétaire et de l'inflation ( les prix ont quadruplé de 1938 a 1944 ) et le marché noir s'est
développé, tandis que le franc se dépréciait.

. Les réformes de structure et I'aide américaine

. De 1944 a 1946, les nationalisations ont concerné les secteurs clés de I'économie : le
crédit ( Banque de France et principales banques de dépdt ), I'énergie ( charbon, gaz et électricité
), le transport aérien ( Air France ), et l'automobile avec la nationalisation de Renault.

. Une planification indicative et prévisionnelle de I'économie a été inaugurée avec le plan
Monnet ( 1947-1952 ) qui mettait l'accent sur les secteurs prioritaires indispensables a la
reconstruction et a la remise en marche de I'économie, comme le charbon, l'acier ou I'électricité.

. Financé principalement par des crédits publics et l'aide américaine consentie au titre du
plan Marshall, il a stimulé I'essor de la production et assuré la reconstruction économique du
pays

2. Une période d'expansion et de mutations

. Les facteurs de la croissance:

. L'Etat a continué d'orienter I'‘évolution économique dans le cadre d'une planification
indicative a moyen terme (4 ou 5 ans).

. Se sont succedés des plans de modernisation et d'‘équipement, puis des plans de
développement économique et social.

. Le progres des investissements a contribué a moderniser les équipements et a améliorer
la productivité dans les exploitations agricoles et dans les usines.

. Quant aux débouchés offerts aux productions nationales, ils se sont développés :

. - sur le marché intérieur, grace a la croissance de la population et a lI'augmentation
de son pouvoir dachat ;

. - a l'extérieur avec l'essor des exportations et la diversification des ventes en

direction de I'Europe dans le cadre de lI'union douaniere constituée au sein de la Communauté
économique européenne ( CEE ) créée en 1957 par le traité de Rome.

2. IlepeBenuTe (ppa3pl ¢ pyccKOro Ha GpaHIy3CKHUii:

- 3a MOCJICAHUC IIATH JICT J0JIA HPOJa)XK MHOCTPAHHBIX TOBAPOB Ha BHYTPCHHCM  PBIHKC
@®paniuu yBenuuunack ¢ 27% no 35%.

- HOCJ’I@I[HSISI BOJIHA FJ'IO68.J'II/I38.LII/II/I ObllIa BBLI3BAaHA COYETAHHEM I[OCTI/DKGHI/Iﬁ B TEXHOJIOTHUAX
TpaHCIOPTa U KOMMYHHKAITUH.

Bomnpoc Ne6

HphonTe N NMePeBEIUTE TEKCT:

L’émergence de la classe moyenne. La société francaise s’est considérablement transformée dans
la deuxiéme moitié du XXeéme siécle. La population active agricole ne représente plus que 9% de
la population active totale au milieu des années 1970. Elle correspond au niveau de technicité et
de productivité atteint par ce secteur économique, grace au soutien de la CEE et de I’Etat.
Conséquence de cette évolution : exode rural dans les années 60, croissance urbaine, 80% des
frangais vivent en ville. La population ouvriere s’est transformée, I’effectif des manceuvres et des
OS a diminué, au profit des contremaitres et ouvriers qualifiés. Cette mutation s’est
accompagnée d’une hausse du niveau de vie et de ’accés a la société de consommations pour
cette partie de la population active, méme si les conditions de travail en entreprise restent
souvent difficiles. Cette nouvelle « classe ouvriére » prone une attitude syndicale réformiste plus



que révolutionnaire, recherchant une amélioration des conditions de travail. C. De Joie,
Professeur Agrégée de Geographie, Lycée du Parc des Chaumes, TS, 2011. - 2 - C’est dans cette
classe ouvriere qu’ont été embauchés les nombreux travailleurs immigrés auxquels la France a
eu recours dans les années 1960. La classe moyenne est une nouveauté, apparue dans les années
1960. Elle regroupe les techniciens, les employés et les cadres dont les effectifs sont en forte
croissance pendant les « 30 glorieuses ». La classe moyenne appartient surtout au secteur
tertiaire, elle est liée a "augmentation du nombre d’emplois de services. La classe moyenne
aspire au logement individuel avec jardin dans les années 60, a partir des années 70 croissance
des banlieues pavillonnaires et du périurbain

Entre 1949 et 1973, le revenu réel des Francgais a plus que doublé. Le confort de vie s’en est
trouvé nettement amélioré. Cependant, cette progression générale n’a pas supprimé la pauvreté,
et les inégalités se creusent : les 10% les plus riches possedent 53% du patrimoine en 1980.
L’Etat est intervenu pour essayer de modérer ces inégalités. En 1945, la Sécurité Sociale a été
instituée. Elle permet de couvrir les dépenses de santé des individus, de financer les retraites, de
distribuer allocations familiales ou allocations de chomage. Elle est financée par I’impot et par
les cotisations sociales. Pour assurer un revenu décent a tous les travailleurs, I’Etat a instauré un
salaire minimum : le SMIG en 1950, mais dont le niveau réel suit avec difficulté la croissance

économique.
2. IlepeBenuTe (hpaspl ¢ pyccKOro Ha GpaHIy3CKuUii:
- OOwmiecTBo mNOTpeONEHUS — O3TO OOWECTBO , B KOTOPOM  IJIATEKECHOCOOHBIN

MOTPEOUTENHCKUI CIPOC YAOBJIETBOPEH OOJBIITUM KOJIHMYECTBOM MOTPEOUTEITHCKUX TOBAPOB.
-KoHKypeHIus Tpou3BOIUTENEH MOPOKIAET KOHKYPEHIIMIO TTOTPEOUTEIEH.

Bomnpoc Ne7
) [IpouTnTe U nepeBeUTE TEKCT:
. La mondialisation (ou globalization pour les anglo-saxons) est le processus d'ouverture
de toutes les économies nationales sur un marché devenu planétaire. La mondialisation est
favorisée par linterdépendance entre les hommes, la déréglementation, la libéralisation des
échanges, ladélocalisation de I'activité, la fluidité des mouvements financiers, le développement
des moyens de transport, de téléecommunication...
[ ]
Les entreprises multinationales déterminent leurs choix stratégiques (localisation,
approvisionnements,  financement,  circuits de  commercialisation,  recrutements,
débouchés,investissements...) a I'échelle mondiale, en comparant les avantages et inconvénients
que leur procurent les différentes solutions nationales possibles.
[ ]
Le terme de "mondialisation” est surtout utilisé dans le domaine économique, mais celle-ci
touche a toutes les activités humaines : industrie, services, commerce, politique, social... Elle
concerne aussi la communication et les échanges entre tous les individus de la Terre
devenue "village planétaire” et entre les différentes cultures.
. Il devient alors trés difficile de fonctionner dans un marché uniquement national.
[ ]
Arguments des partisans de la mondialisation
. Elle est une étape nécessaire pour permettre aux pays du tiers-monde de devenir des pays
industrialisés et développés, et ne plus étre seulement des exportateurs de matieres premieres.
Par les échanges interculturels, elle permet a I'nomme d'ouvrir ses horizons.
. Les défenseurs de la mondialisation néolibérale la présentent comme inéluctable,
irréversible etincompatible avec les Etats-nations. Ces derniers sont stigmatisés en tant que
structures trop anciennes et inadaptées, devant étre remplacées par un gouvernement mondial.
. Critiques faites a la mondialisation :
. la déréglementation des économies nationales ;
. la libéralisation exagérée des échanges ;
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. I'négémonie des grandes entreprises multinationales ;

. la normalisation des rapports humains et la disparition des particularités ;
. I'émergence d'un standard culturel,
. I'atteinte a I'environnement et le réchauffement climatique.

2. IlepeBenuTe ¢pa3bl ¢ PycCKOro Ha ppaHIy3CKHii:

- HMumuBuayanbHOe TOTpeOIEHHE OTPaXaeT HE TOJNBKO  COIHMAJbHBIE XapaKTEPUCTHKH
MOTPEOUTENIsA, SIBIISSCH JEMOHCTPALME €ro CONMaIbHOTO CTaTyca, HO M OCOOCHHOCTH €ro
MHIUBUAYaJIbHOTO 00pa3a KU3HU.

-B nmonoBuHE TOCYIapCcTB €OMHOW BATIOTHI YPOBEHb Oe3pabotuiibl mpeBbicui 10%.

Bonpoc Ne8

IIpouTHTe U MEepeBeAUTE TEKCT:

Depuis le début des années 1990, la « mondialisation » désigne une nouvelle phase dans
Pintégration planétaire des phénomeénes économiques, financiers, écologiques et culturels.

« Avant, les évenements qui se déroulaient dans le monde n étaient pas liés entre eux. Depuis,
ils sont tous dépendants les uns des autres. » La constatation est banale, hormis le fait que celui
qui la formule, Polybe, vivait au lle siécle avant J.-C. ! La mondialisation, cette création d’un
espace mondial interdépendant, n’est donc pas nouvelle. Certains la font méme remonter a la
diffusion de I’espece humaine sur la planéte...

Dés I’Empire romain, une premiére mondialisation s’est organisée autour de la Méditerranée.
Mais il faut attendre les grandes découvertes, au XVe siécle, pour assurer la connexion entre les
différentes sociétés de la Terre et la mise en place de cette « économie-monde » décrite par
I’historien Fernand Braudel . Une mondialisation centrée sur I’Atlantique culmine au XIXe
siecle : entre 1870 et 1914 nait un espace mondial des echanges comparable dans son ampleur a
la séquence actuelle. Ouverture de nouvelles routes maritimes, avec le percement des canaux de
Suez et de Panama, doublement de la flotte marchande mondiale et extension du chemin de fer,
multiplication par 6 des échanges, déversement dans le monde de 50 millions d’Européens, qui
peuplent de nouvelles terres et annexent d’immenses empires coloniaux..., la naissance de la
mondialisation telle que nous la connaissons aujourd’hui a commencé il y a un siecle et demi.
Mais le processus n’est pas lin¢aire : la Premiére Guerre mondiale puis la grande dépression des
années 1930 suscitent la montée des nationalismes étatiques, une fragmentation des marchés, le
grand retour du protectionnisme. La mondialisation n’est plus a I'ordre du jour jusqu’a la
Seconde Guerre mondiale. La guerre froide et la constitution des blocs figent ensuite le monde
pendant prés d’un demi-siecle. Pourtant, la mondialisation actuelle est déja en train de se mettre
en place.

C’est un « processus géohistorique d’extension progressive du capitalisme a [’échelle
planétaire », selon la formule de Laurent Carroué , est a la fois une idéologie — le libéralisme —,
une monnaie — le dollar —, un outil — le capitalisme —, un systeme politique — la démocratie —, une
langue — I’anglais.

2. IlepeBeaute hpa3bl ¢ pycCKOro Ha (pPaHIY3CKHIA:

- O,Z[Ha U3 TIpUYH (bHHaHCOBLIX BanyI[HeHI/Iﬁ CBPO30HLBI 3aKIIHOYACTCAd UMCHHO B OTCYTCTBUU
WHTETPUPOBAHHOM (PUHAHCOBOW U OFOKETHOW TMOTUTHKHU.

- OpaHily3ckue NpeAnpHUsATHS KOHTPOJIUPYIOT cerojHs 15788 ¢unuanion 3a npenenaMu cTpaHbl
n oOecreunBaroT 3aHATOCTh 2548 000 yenoBek.

Bomnpoc Ne9
IIpoutuTe U NEpeBEUTE TEKCT:

Sur le plan diplomatique, la Russie a pris la suite de I’'URSS dans les différentes instances
internationales. Elle a remplacé I’URSS au Conseil de sécurité¢ de ’ONU le 31 janvier 1992 et
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reste une puissance militaire de premier ordre. Les forces armées ont certes diminué depuis les
années 1990, mais sont encore environ un million de personnes aujourd’hui. La baisse des
effectifs concerne également les forces nucléaires. La Russie est entrée dans une phase de
désarmement, d’ailleurs aidée financiérement par les Etats-Unis (143 sous-marins nucléaires
doivent étre recyclés). Malgré cela, le potentiel nucléaire est estimé a plus de 6500 tétes
nucléaires en 2000. De méme, la Russie actuelle reste attachée a ses capacités spatiales (systeme
de satellites militaires, réseau de navigation par satellite GLONASS - GLObal'naya
NAvigatsionnaya Sputnikovaya Sistema -, géré par I’armée, et qui devrait couvrir toute la
planete en 2010).

L’éclatement territorial de ’URSS a entrainé de nombreux changements quant au stationnement
des troupes russes. Lors de la réunion de ’ex-RDA a I’Allemagne fédérale, celle-ci a participé
financiérement au rapatriement des forces armées stationnées dans 1’ex-république socialiste.
Globalement, I’indépendance des anciennes républiques socialistes a posé la question du devenir
des armes nucléaires et des bases installées sur leur territoire, notamment en Crimée, peuplée de
70% de Russes et accueillant la base navale de Sébastopol (300 navires dont 15 sous-marins) lors
de I’indépendance de I’Ukraine. Les deux Etats trouvérent un accord en 1995 sur le partage de la
flotte et la location du port a la Russie.

Avec I’entrée dans 'OTAN des trois anciennes républiques baltes, ainsi que de la Pologne, la
Russie est riveraine, a I’Ouest, d’espaces de coopération militaire (I’OTAN) mais également
¢conomiques et politiques (’'UE) avec lesquelles les relations ne sont pas forcément faciles.
L’Ukraine, qui oscille entre I'influence de 1I’Europe et celle de la Russie, est un enjeu. Les
événements récents en Géorgie (la Russie a reconnu I’indépendance de 1’Ossétie du Sud et de
I’Abkasie ; Medvedev a déclaré « ne pas craindre une nouvelle guerre froide avec I’Occident »)
montrent que la Russie de Medvedev et Poutine tente de retrouver une aire d’influence, au moins
a empécher 1’Ukraine et la Géorgie d’entrer dans ’OTAN. C’est ¢galement le cas en Asie, mais
1a, elle se heurte a I’influence croissante de la puissance chinoise.

2. IlepeBenuTe (hpaspl ¢ pyccKOro Ha GpaHIy3CKuii:

-Cdepa ycnyr obecnieunBaet B Hactosimee Bpemst 70% BBII u 65% pabounx mecrt.
-Hacenenne ®paHumm crapeer, 4YTo CBsS3aHO ¢ 0eOH- OyMOM, HMMHTpAIUeH, YBETUICHHUEM
MPOJOJDKUTEILHOCTH XKU3HH U CHAJIOM POXKITAEMOCTH.

Bonpoc Nel0

IIpouTHnTe U MEpeBeAUTE TEKCT:

En abandonnant 1’économie socialiste pour adopter le capitalisme libéral, la Russie intégre le
champ de la mondialisation. En avril 1992, la Russie entre dans le FMI. Elle devient partenaire
du G7, qui devient par la méme le G8, en 1998. En juin 2002, le Président américain George
Bush accorde a la Russie le statut de «pays a économie de marché», favorisant la coopération
entre les deux Etats. La Russie se trouve dans une situation paradoxale. Elle n’est que la 20e
puissance économique mondiale et se situe vers le 50e rang pour le PNB/hab. ppa. On notera
enfin que c’est le seul grand pays a ne pas appartenir a ’OMC (elle devrait le faire en 2009, mais
la question se heurte a des désaccords).

Entre 1990 et 1994, la production industrielle s’est effondrée de pres de 50%, accompagnant
alors la chute du PNB dans cette méme période. La chute du communisme a accéléré un
mouvement qui était déja en place dans les derniers temps de 'URSS. Le plus faible rythme de
I’accroissement de la production industrielle dés les années 1970 n’avait pas change les
stratégies industrielles basées sur I’industrie lourde au détriment des industries de
consommation. Le retard technique, le déclin des investissements et I’ouverture a 1’étranger ont
entrainé de profondes restructurations dans tous ces secteurs économiques. Ce bilan plutét
négatif sur les dix dernieres années ne doit pas masquer les ressources de la Russie. Depuis 1999,
on note un retournement de la conjoncture, et la Russie a retrouvé une croissance positive de son
PNB (qui oscille entre 5 et 10% de croissance annuelle depuis 1999). De méme, 1’excédent



commercial permet d’améliorer les ressources financiéres du pays. L’économie du pays a encore
besoin de se moderniser pour se hisser au niveau des autres pays industriels. La stabilité
politique retrouvée depuis I’arrivée de Poutine devrait permettre au pays de poursuivre son
redressement. En attendant, la situation de la Russie est particuliere : I’Etat contrélerait
I’équivalent de 60% du PIB du pays, plus de quinze ans aprés le passage a 1’économie de
marché. Ainsi, dans le secteur des hydrocarbures, ce sont des sociétés d’Etat qui controleraient la
majorité des actifs (50,1% du capital de Gazprom sont aux mains de 1’Etat). Mais on ne peut pas
parler pour autant de renationalisation, dans la mesure ou dans la plupart des autres secteurs,
I’Etat de Poutine a laissé en place les groupes privés (métallurgie, charbonnages, télécoms,
services...)

2. IlepeBenuTe ¢pa3bl ¢ PycCKOro Ha ppaHIy3CKHIi:

- [To uroram 2009 roma BBII Poccumn ynan na 7.9%.

-['ocyaapcTBEHHBIN JIOJII CTpaH SKOHOMHYECKOTo siapa €Bpo3oHbl mnpesbimaer 80% BBII, a
B Wramuu nocturaet 125%.



[Tpunoxxenue 2

[IpuMepHBIN BapuaHT TeCTa

1. Leur maison .......... tu as vu des fotos est une ancienne ferme.
1que 2dont 3qui 4ou
2. Elle s’inquiéte que le médecin .............. si longtemps a venir.
1avaismis 2amis 3 mette 4 met
3 lettre était sur la table. La ou il I’ avait laissée.
lune 2la 3le 4u
4. Yves a pris une excellente foto de toi. Il ........ .......... montrera la prochaine fois que tu
viendras.
l1lalui 2tela 3me lui 4tele
S5.Letrain......... vous attendez a dix minutes de retard.
lquoi 2 qui 3que 4don’t
6. Sécoue ton manteau, tuas........... neige partout.
1du 2dela 3la 4le
7. Je te promets que je ne ............ parlerai plus.
1la 2les 3y 4lui
8. Les enfants vont a la piscine mercredie prochaine. Je ......... ......... emmenerai.
llesen 2leslui 3lesy 4teles
9. Il m’a parlé de la nouvelle route ......... la construction était particulierement difficile.
1que 2qui 3dont 4 quoi
10. IIs ont accompli ............ énorme travail.
ldel’ 2un 301" 4du
11. C’est une maladie ............... le consequence peuvent étre trés graves.
1quoi 2que 3dont 4qui
12. 11 leur a raconté comment on I”.........cccevvevviiirnenn.
1 a sauvé 2 sauvent 3 avait sauvé 4 ont sauvé



[Tpunoxenne 3
[lepeueHb TEKCTOB K 3a4eTy

TEXTEL

Souvenirs de vacances

Moi, je suis rentré de vacances ; j’étais dans une colo, et c’était trés bien.

Quand nous sommes arrivés a la gare avec le train, il y avait tous les papas et toutes les mamans
qui nous attendaient. C’était terrible: tout le monde criait, il y en avait qui pleuraient parce qu’ils
n’avaient pas encore retrouvé leurs mamans et leurs papas, d’autres qui riaient parce qu’ils les
avaient retrouvés, les chefs d’équipe qui nous accompagnaient sifflaient pour que nous restions
en rang, 1és employés de la gare sifflaient pour que les chefs d’équipe ne sifflent plus, ils avaient
peur qu’ils fassent partir les trains, et puis j’ai vu mon papa et ma maman, et la, ca a été chouette
comme je ne peux pas vous dire. J’ai sauté dans les bras de ma maman, et puis dans ceux de mon
papa, et on s’est embrassés, et ils m’ont dit que j’avais grandi, que j’étais tout brun, et maman
avait les yeux mouillés et papa il rigolait doucement en faisant « hé hé» et il me passait sa main
sur les cheveux, moi j’ai commencé a leur raconter mes vacances, et nous sommes partis de la
gare, et papa a perdu ma valise.

J’ai été content de retrouver la maison, elle sent bon, et puis ma chambre avec tous les jouets, et
maman est allée préparer le déjeuner, et ¢a c’est chouette, parce qu’a la colo, on mangeait bien,
mais maman cuisine mieux que tout le monde, et méme quand elle rate un gateau, il est meilleur
que n’importe quoi que vous ayez jamais mangé. Papa s’est assis dans un fauteuil pour lire son
journal et moi je lui ai demandé:

— Et qu’est-ce que je fais maintenant?

— Je ne sais pas moi, a dit papa, tu dois étre fatigué du voyage, va te reposer dans ta chambre.
— Mais je ne suis pas fatigué, j’ai dit.

— Alors va jouer, m’a dit papa.

— Avec qui? j’ai dit.

— Avec qui, avec qui, en voila une question! a dit papa. Avec personne, je suppose.

— Moi je sais pas jouer tout seul, j’ai dit, ¢’est pas juste, a la colo, on était des tas de copains et
il y avait toujours des choses a faire.

TEXTE 2

Crépin a des visites

La colonie de vacances ou je suis, le Camp Bleu, est tres bien. On est des tas de copains et on
s’amuse drolement. La seule chose, ¢’est que nos papas et nos mamans ne sont pas la. Oh ! bien
stir, on s’écrit des tas de lettres, les papas, les mamans et nous. Nous, on raconte ce qu’on fait, on
dit qu’on est sages, qu’on mange bien, qu’on rigole et qu’on les embrasse tres fort, et eux, ils
nous répondent que nous devons étre obéissants, qu’on doit manger de tout, qu'on doit étre
prudents et qu’ils nous font des grosses bises ; mais ce n’est pas la méme chose que quand nos
papas et nos mamans sont la.

C’est pour ¢a que Crépin a eu drolement de la chance. On venait de s’asseoir pour déjeuner,
quand M. Rateau, le chef du camp, est entré avec un gros sourire sur sa figure, et il a dit:

— Crépin, une bonne surprise pour toi, ta maman et ton papa sont venu s te rendre visite.

Et nous sommes tous sortis pour voir.

Crépin a sauté au cou de sa maman, et puis a celui de son papa, il les a embrassés, ils lui ont dit
qu’il avait grandi et qu’il était bien briilé par le soleil. Crépin a demandé s’ils lui avaient apporté
le train ¢lectrique et ils avaient 1’air tout contents de se voir. Et puis Crépin leur a dit, a son papa
et & sa maman:

— Ca, c’est les copains. Celui-1a, c’est Bertin ; I’autre, c’est Nicolas, et puis Gualbert, et puis
Paulin, et puis Athanase, et puis les autres, et ¢a c’est, notre chef d’équipe, et ca c’est notre
baraque et hier j’ai péché des tas de crevettes.



TEXTE 3

La soupe de poisson

Ce matin, notre chef d’équipe est entré¢ dans la baraque et il nous a dit: « Eh, les gars! Pour
changer, au lieu d’aller a la baignade avec les autres, ¢ca vous amuserait d’aller a la péche ? »
«Oui! » on a répondu tous. Presque tous, parce que Paulin n’a rien dit, il se méfie toujours et il
veut rentrer chez son papa et sa maman. Gualbert non plus n’a rien dit. I1 dormait encore.

— Bon, a dit notre chef. J’ai déja prévenu le cuisinier pour lui dire que nous lui apporterons du
poisson pour midi. C’est notre équipe qui offrira la soupe de poisson a tout le camp. Comme ¢a,
les autres équipes sauront que I’équipe OEil-de-Lynx est la meilleure de toutes. Pour I’équipe
OEil-de-Lynx.., hip hip!

— Hourra! on a tous crié, sauf Gualbert.

— Et notre mot de passe, c’est ?... nous a demandé notre chef.

— Courage ! on a tous répondu, méme Gualbert qui venait de se réveiller.

Apres le rassemblement, pendant que les autres allaient a la plage, M. Rateau, le chef du camp,
nous a fait distribuer des cannes a péche et une vieille boite pleine de vers. «Ne rentrez pas trop
tard, que j’aie le temps de préparer la soupe !'» a crié le cuisinier en rigolant. 1l rigole toujours le
Cuisinier, et nous on I’aime bien. Quand on va le voir dans sa cuisine, il se met a crier : « Dehors,
bande de petits mendiants ! Je vais vous chasser avec ma grosse louche! VVous allez voir ! » et il
nous donne des biscuits.

Nous sommes partis avec nos cannes a péche et nos vers, et nous sommes arrivés sur la jetée,
tout au bout. Il n’y avait personne, sauf un gros monsieur avec un petit chapeau blanc qui était en
train de pécher, et qui n’a pas eu ’air tellement content de nous voir.

TEXTE 4

Jeu de nuit

Hier soir, pendant le diner, M. Rateau, qui est le chef du camp, parlait avec nos chefs d’équipe et
ils se disaient des tas de choses a voix basse en nous regardant de temps en temps. Et puis, aprés
le dessert — de la confiture de groseilles, ¢’était bien — on nous a dit d’aller vite nous coucher.
Notre chef d’équipe est venu nous voir dans notre baraque, il nous a demandé¢ si on était en
forme, et puis il nous a dit de nous endormir bien vite, parce qu’on aurait besoin de toutes nos
forces.

— Pour quoi faire, chef? a demandé Calixte.

— Vous verrez, a dit le chef, et puis il nous a dit bonne nuit et il a éteint la lumiere.

Moi, je sentais bien que cette nuit c’était pas comme les autres nuits, et j’ai vu que je ne pourrais
pas dormir; ¢a me fait toujours ¢a quand je m’énerve avant de me coucher.

Je me suis réveillé tout d’un coup en entendant des cris et des coups de sifflet.

— Jeu de nuit! Jeu de nuit! Rassemblement pour le jeu de nuit ! on criait dehors.

On s’est tous assis dans notre lit, sauf Gualbert, qui n’avait rien entendu et qui dormait, et Paulin
qui avait eu peur et qui pleurait sous sa couverture et on ne le voyait pas, mais On 1’entendait et
ca faisait: « Hmm hmm hmm »; mais nous on le connait et on savait qu’il criait qu’il voulait
retourner chez son papa et sa maman, comme il dit toujours.

Et puis la porte de notre baraque s’est ouverte, notre chef d’équipe est entré, il a allumé la
lumiere et il nous a dit de nous habiller tous en vitesse pour aller au rassemblement pour le jeu de
nuit, et de bien nous couvrir avec nos chandails. Alors, Paulin a sorti sa téte de dessous sa
couverture et il s’est mis a crier qu’il avait peur de sortir la nuit, et que de toute facon son papa et
sa maman ne le laissaient jamais sortir la nuit, et qu’il n’allait pas sortir la nuit.

TEXTES



La sieste

Ce que je n’aime pas a la colonie de vacances, c’est que tous les jours, apres le déjeuner, on est
de sieste. Et la sieste, elle est obligatoire, méme si on invente des excuses pour ne pas la faire. Et
c’est pas juste, quoi, a la fin, parce qu’aprés le matin, ou nous nous sommes levés, nous avons
fait la gymnastique, notre toilette, nos lits, pris le petit déjeuner, étre allés a la plage, nous étre
baignés et avoir joué sur le sable, il n’y a vraiment pas de raison pour que nous soyons fatigués
et que nous allions nous coucher.

Pour la sieste, la seule chose de bien, c’est que notre chef d’équipe vient nous surveiller dans
notre baraque et il nous raconte des histoires pour que nous nous tenions tranquilles, et ¢a c’est
chouette.

— Bon! a dit notre chef d’équipe, tout le monde sur son lit, et que je ne vous entende plus.

Nous, on a tous obéi, sauf Bertin qui s’est mis sous son lit.

— Bertin! a cri¢ notre chef d’équipe. C’est toujours le méme qui fait le pitre ! Ca ne m’étonne
pas, tu es le plus insupportable de la bande!

— Ben quoi, chef, a dit Bertin, je cherche mes espadrilles.

Bertin, c’est mon copain, et c’est vrai qu’il est insupportable; on rigole bien avec lui.

Quand Bertin s’est couché comme les autres, le chef nous a dit de dormir et de ne pas faire de
bruit pour ne pas déranger ceux des autres baraques.

— Une histoire, chef! Une histoire! nous avons tous crié.

Le chef a fait un gros soupir et il a dit que bon, d’accord, mais silence.

— Il'y avait une fois, a dit le chef, dans un tres lointain pays, un calife qui était tres bon, mais qui
avait un tres méchant vizir...

Le chef's’est arrété et il a demandé :

— Qui peut nous dire ce qu’est un vizir?

Et Bertin a levé le doigt.

— Eh bien! Bertin? a demandé le chef.

— Je peux sortir, chef? a dit Bertin.

Le chef I’a regardé avec des yeux tout petits ; il a pris plein d’air dans sa bouche, et puis il a dit:
«Bon, vas-y, mais reviens vite », et Bertin est sorti.

TEXTE 6

La baignade

Dans le camp ou je passe mes vacances, on fait des tas de choses dans la journée :

Le matin, on se leve a 8 heures. Vite, vite, il faut s’habiller, et puis on va au rassemblement. La,
on fait de la gymnastique, une deux, une deux, et puis aprés, on court pour faire sa toilette et on
s’amuse bien en se jetant des tas d’eau a la figure les uns des autres. Aprés, ceux qui sont de
service se dépéchent d’aller chercher le petit déjeuner, et il est drélement bon le petit déjeuner,
avec beaucoup de tartines Quand on a vite fini le petit déjeuner, on court a nos baraques pour
faire les lits, mais on ne les fait pas comme Maman a la maison; on prend les draps et les
couvertures, on les plie en quatre et on les met sur le matelas. Aprés ¢a, il y a les services,
nettoyer les abords, aller chercher des choses pour M. Genou, I’économe, et puis il y a le
rassemblement, il faut y courir, et on part a la plage pour la baignade. Apres, il y a
rassemblement de nouveau et on rentre au camp pour déjeuner, et il est chouette parce qu’on a
toujours faim. Aprés le déjeuner, on chante des chansons: « En passant par la Lorraine avec mes
sabots » et « C’est nous les gars de la marine ». Et puis il faut aller faire la sieste; c’est pas
tellement amusant, mais c’est obligé, méme si on trouve des excuses. Pendant la sieste, notre
chef d’équipe nous surveille et nous raconte des histoires. Et puis, il y a un autre rassemblement
et on retourne a la plage, on se baigne, il y a rassemblement et on retourne au camp pour le diner.
Apres le diner, on chante de nouveau, quelquefois autour d’un grand feu, et si on n’a pas de jeux
de nuit, on va se coucher et il faut vite éteindre la lumiere et dormir. Le restant du temps, on peut
faire ce qu’on veut.



Ce que j’aime le mieux, moi, ¢’est la baignade. On y va tous avec nos chefs d’équipe et la plage
est pour nous. Ce n’est pas tellement que les autres n’ont pas le droit d’y venir, mais quand ils y
viennent, ils s’en vont. C’est peut-&tre parce qu’on fait beaucoup de bruit et qu’on joue a des tas
de choses sur le sable.

TEXTE7

Courage !

Le voyage en train s’est trés bien passé; ¢ca prend toute une nuit pour arriver ou nous allons. Dans
le compartiment ou nous étions, notre chef d’équipe, qui s’appelle Gérard Lestouffe et qui est
trés chouette, nous a dit de dormir et d’étre sages pour arriver bien reposés au camp, demain
matin. Il a bien raison. Je dis notre chef d’équipe, parce qu’on nous a expliqué que nous serions
des équipes de douze, avec un chef. Notre équipe s’appelle 1’équipe « OEil-de-Lynx », et notre
chef nous a dit que notre cri de ralliement c’est : « Courage ! »

Bien siir, on n’a pas pu beaucoup dormir. Il y en avait un qui pleurait tout le temps et qui disait
qu’il voulait rentrer chez son papa et sa maman. Alors, un autre a rigolé et lui a dit qu’il n’était
qu’une fille. Alors, celui qui pleurait lui a donné une baffe et ils se sont mis a pleurer a deux,
surtout quand le chef leur a dit qu’il allait les faire voyager debout dans le couloir s’ils
continuaient. Et puis, aussi, le premier qui a commencé a sortir des provisions de sa valise a
donné faim a tout le monde, et on s’est tous mis & manger. Et de macher ¢ca empéche de dormir,
surtout les biscottes, a cause du bruit et des miettes. Et puis les types ont commencé a aller au
bout du wagon, et il y en a eu un qui n’est pas revenu et le chef est allé¢ le chercher, et s’il ne
revenait pas, c’était parce que la porte s’était coincée, et il a fallu appeler le monsieur qui
controle les billets pour Ouvrir la porte, et tout le monde s’énervait, parce que le type qui était
dedans pleurait et criait qu’il avait peur, et qu’est-ce qu’il allait faire si on arrivait dans une gare,
parce que c¢’était écrit qu’il était interdit d’étre la-dedans quand le train était dans une gare. Et
puis, quand le type est sorti, en nous disant qu’il avait bien rigolé, le chef nous a dit de revenir
tous dans le compartiment, et ¢ca a été toute une histoire pour retrouver le bon compartiment,
parce que comme tous les types étaient sortis de leurs compartiments, plus personne ne savait
quel était son compartiment, et tout le monde courait et ouvrait des portes. Et un monsieur a sorti
sa téte toute rouge d’un compartiment et il a dit que si on n’arrétait pas ce vacarme, il allait se
plaindre & la S.N.C.F., ou il avait un ami qui travaillait dans une situation drélement haute.

TEXTE 8

Il faut étre raisonnable

Ce qui m’étonne, moi, c’est qu’a la maison on n’a pas encore parlé de vacances! Les autres
années, Papa dit qu’il veut aller quelque part, Maman dit qu’elle veut aller ailleurs, ¢a fait des tas
d’histoires. Papa et Maman disent que puisque ¢’est comme ¢a ils préférent rester a la maison,
moi je pleure, et puis on va ou voulait aller Maman. Mais cette année, rien.

Pourtant, les copains de I’école se préparent tous a partir. Geoffroy, qui a un papa tres riche, va
passer ses vacances dans la grande maison que son papa a au bord de la mer. Geoffroy nous a dit
qu’il a un morceau de plage pour lui tout seul, ou personne d’autre n’a le droit de venir faire des
patés. Ca, c’est peut-étre des blagues, parce qu’il faut dire que Geoffroy est tres menteur.

Agnan, qui est le premier de la classe et le chouchou de la maitresse, s’en va en Angleterre
passer ses vacances dans une école ou on va lui apprendre a parler ’anglais. 11 est fou, Agnan.
Alceste va manger des truffes en Périgord, ou son papa a un ami qui a une charcuterie. Et c’est
comme ¢a pour tous : ils vont & la mer, a la montagne ou chez leurs mémés a la campagne. Il n’y
a que moi qui ne sais pas encore ou je vais aller, et c’est trés embétant, parce qu’une des choses
que j’aime le mieux dans les vacances, c’est d’en parler avant et aprés aux copains.

C’est pour ¢a qu’a la maison, aujourd’hui, j’ai demandé a Maman ou on allait partir en vacances.
Maman, elle a fait une dréle de figure, elle m’a embrassé sur la téte et elle m’a dit que nous



allions en parler « quand Papa sera de retour, mon chéri », et que j’aille jouer dans le jardin,
maintenant.



JIuct BHECEHUs U3MEHEHUH B pabouylo IporpamMmy AUCLHUIIINHBI

Jlata BHeceHus
U3MEHEHUH U
JIOITOJTHCHUH.

IToamucey BHecHIEro
N3MCHCHHUS

CozepxaHve U3BMEHEHUM U JTOTIOTHEHUH

Hata u Ne

MPOTOKOIA
3aceAaHus
kadenpol

IToamuce
3aB.
Kadeapoit




	I. Vers une consommation de masse
	1. Des produits plus accessibles
	2. Des besoins nouveaux « pour tous »
	3. Une consommation largement encouragée

	Une grande puissance commerciale

